2. Tepeiaits 40 HanalwTyBaHb Bluetooth sawworo Npuctporo, 3Haiaits <HyperX
Cloud Il S Wireless» i nigkniouitsea 10 Hel

CrBopeHHs napw no Bluetooth

1. MepekniouiTb NepemM1KaY PEXUMIB Y MOSOKEHHS

2. HaTUCHITb | yTPMMYITE OIHOUACHO KHOMKY MBNEHHA | 6araTodyHKUIOHabHY
KHONMKY MPOTATOM 2 CeKyH/L. PeXiM CTBOPEHHA Nap akTVBHII, KON CBITNIOAIOA
6nMMae CUHIM KONbOPOM, a BI UyeTe ronocosy nifkasky «Bluetooth pairingy.

3. MNepelaiTe Ao HanawTyBaHb Bluetooth Balworo NpUCTPoIo | NiAKMIOYITECA 4O
«HyperX Cloud Il S Wireless».

HanawrtysaHHa

Windows 11

1. HaTUCHITb NPaBOoIo KHOMKOIO MUILLT Ha 3HAUOK 3BYKY B CUCTEMHOMY Tpei i
BMOEPITh «HanalwTyBaHHA 38yKy».

2.BctaHoBiTb 41A NpucTpoio Busogy «Hasywiikvy [HyperX Cloud Il S Wireless].
3. BcraHosiTs Ana npuctporo BeeaeHHA «Mikpodor» [HyperX Cloud 11l S
Wireless].

IrpoBuin HoyT6yk OMEN

1. YBIMKHITb irpOBIIA HOYTOYK.

2. YBIMKHITb rapHiTypy. [apHiTypa aBTOMaTU4YHO NIAKNIOYNTLCA A0 irPOBOrO
HoyTOYyKa.

MPUMITKA: LL|o6 nepemmkaTiica Mix NifKIioueHHAM A0 iIrposoro HoyToyka OMEN
i nigknioYeHHamM yepes 6e3apoTosuin USB-anantep, Nicna cnonyyeHHs rapHiTypu
ABIYI HATUCHITH KHOMKY KUBNEHHA.

*iATPUMYETBCA NiLIE Ha CyMICHIX irpoBUX HOyTOYKax OMEN.

**HoyTbyK NokasaHo mwe Ang inloctpallii.

PlayStation 5

[Nepeigits Ha ronoBHy CTOpiHKY i B1OepiTh HanawTyBaHHs > 3ByK.

MikpodoH

* [NpucTpiit BBefeHHA: USB-rapHiTypa «HyperX Cloud Il S Wireless».
Aypiosuxig

* [pucTpiit BuBegeHHA: USB-rapHitypa «HyperX Cloud Il S Wireless».

* Buxia Ha HaByLWHWKN: YBECb 3BYK.

EnemeHTV KepyBaHHsA

CeiTnogioaHui iHAMKaTOp

CTATYC PEXWM AQANTEPA BLUETOOTH-PEXNM
3'eqHaHHA LBnake MUroTiHHA Ginum LLBMAKE MUFOTIHHA CUHIM
Mowyk MwuroTiHHsa 6inum MuroTiHHA CUHiIM
Feanaro HenepepsHe cBiTiHHA 6inum HenepepBHe CBITiHHA CUHIM
KO/IbOPOM MPOTAFOM 5 CEKYHA | KONbOPOM NPOTATOM 5 CeKyHA

KHonka »uBneHHa
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eslestirme moduna gecer.

2. Cihazinizin Bluetooth ayarlarina gidin, "HyperX Cloud Il S Wireless" 6gesini
bulun ve baglanin.

Bluetooth eslestirme

1.Mod anahtarini 3 konumuna getirin.

2. Hem gui¢ digmesini hem de ok fonksiyonlu digmeyi 2 saniye boyunca basili
tutun. LED mavi renkte yanip sénerken "Bluetooth eslestiriliyor" sesli komutu
verildiginde eslestirme modu etkindir.

3. Cihazinizin Bluetooth ayarlarina gidin ve "HyperX Cloud Il S Wireless" 6gesine
baglanin.

Kurulum

Windows 11

1. Bildirim alanindaki ses simgesine sag tiklayin ve Ses Ayarlarn dugmesini segin.
2. Gikis cihazini Kulaklik [HyperX Cloud Il S Wireless] olarak ayarlayin.

3. Giris cihazini Mikrofon [HyperX Cloud Il S Wireless] olarak ayarlayin

OMEN Diziistii Oyun Bilgisayari

1. Dizlistt oyun bilgisayarini agin.

2. Kulakligin gictinG agin. Kulaklik otomatik olarak diztistt oyun bilgisayarina
baglanir.

NOT: Kulaklik eslestirildikten sonra, OMEN dizlsti oyun bilgisayar baglantisi ile
USB kablosuz alici baglantisi arasinda gegis yapmak icin guig diigmesine iki kez
basin

*Yalnizca uyumlu OMEN dizlstl oyun bilgisayarlarinda desteklenir.
**Gosterilen dizusti bilgisayar yalnizca tanitim amaglidir.

PlayStation 5
Ana sayfaya gidin ve Ayarlar > Ses 6gelerini secin.
Mikrofon

* Giris Cihazi: USB Kulaklik "HyperX Cloud Il S Wireless"
Ses Cikisi

* Cikis Cihazi: USB Kulaklik "HyperX Cloud Il S Wireless"
* Kulaklik Cikisi: Tim Sesler.

Kontroller
Durum LED'i
Eslestirme Beyaz renkte hizli yanip séner | Mavi renkte hizli yanip séner
Arama Beyaz renkte yanip soner Mavi renkte yanip séner
Baglandi 5 saniye sabit-alcalan beyaz | 5 saniye sabit-alcalan mavi
Giig diigmesi

* Glicli agma/kapama - Kulakligi agmak/kapamak icin diigmeyi 2 saniye basili
tutun
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* YBIMKHYTU/BUMKHYTU XMBNEHHA — LOO YBIMKHYTI/BUMKHYTU rapHITYpY,
YTPUMYIATE KHOMKY NPOTATOM 2 CEKYHL.

* PiBeHb 3apAgy batapei — (W06 nepesipuTy piBeHb 3apAgy batapei, HaTUCHITL
KHOMKY.

1106 3aojaanTit Hac po6OTY akyMyNATOPa, CBITNOAIOAHNI IHANKATOP CTaHy
ABTOMATVYHO BUMKHETBCA.

2 0 CBITIOAIOHUI IHONKATOP
DENHRY HAAA) CTAHY HABYLLIHWKIB

Pl

60% - 100% HenepepBsHo CBiTUTL 3eNeHnMm, NOTiM 3racae
20% - 59% HenepepeHO CBITUTL XOBTWM, NOTIM 3racae
7% - 19% HenepepBsHo CBiTUTL YePBOHUM, NOTiM 3racae
<7% KOpOTKO MUFOTUTL YepBOHUM

* [epemyikay 3'ejHaHHA — Npu NifKNIoYeHHI 40 irpoBrx HOYTOYKiB OMEN
NOAiBIHE HATVUCKaHHA KHOMKI NPU3BOANTD [0 NePeMUKaHHA Mix 3'€IHaHHAM 3
irposum HoyTBykom OMEN i 6e3apoToBKM 3'€HaHHAM uepe3 USB-apanTep.
KHomMKa BUMKHEHHS / KOHTPOIO MiKpodoHa

* Mepemmikay BUMKHEHHA MIKDOGOHE — OB BUMKHYTI/YBIMKHYTU MIKDOGOH,
HaTUCHITb KHOMKY.

* [epemyikay KOHTPOO MIKPOdOHa — OO YBIMKHYTV/BUMKHYTA KOHTPOIb
MIKPOGOHa, YTPUMYIATE KHOMKY MPOTATOM 2 CeKYH/.

BaraTodyHKLioHanbHa KHomMka

OJVHOYHE NOABIVHE MOTPINHE TPUBANE
HATUCKAHHA HATUCKAHHA HATUCKAHHA |HATUCKAHHA (2 C)
BinTopeHHs / MponycTutn Tpek . AkTuByBaTN
Maysa 3asepwmty guknnk|  MonepeaHin ronocoBuit
MpUAHATA BUKVK | Bigxunutu BUKNUK Tpek MOMIYHUK

TMpUMiTKa: YHKLIOHANbHICTH KHOMOK MOXE BIAPI3HATUCA Ha PI3HIX NPUCTPORAX
i B Pi3HUX NpOrpamax.

Koniwwatko perynioBaHHA ry4HOCTi

* LLlo6 BigperynioBaTy piBeHb ryYHOCT], POKPYyiATe Bropy i BHI3
MporpamHe 3a6e3neyennsa HyperX NGENUITY

LLlo6 3aBaHTawW TN NporpamHe 3abe3sneueqHa NGENUITY, nepeiaiTo Ha
hyperx.com/ngenuity. OcobnusocTi nporpamHoro 3abesneyeHHa NGENUITY:
* DTS Headphone:X*

* PeryniosaHHA HanallTyBaHb aBTOMATVUYHOTO BIAKMIOYEHHA

* [HAVKaTOP piBHA 3apaay batapei *nwe Ha MK

Maete 3anMTaHHA 4 NPOGNEMM 3 HaNaWTyBaHHAM?

3BEPHITBCA 10 CYx6M NiaTPUMKK HyperX abo o3HaomTecs 3 NOCIGHNKOM
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* Pil seviyesi durumu - Pil seviyesini kontrol etmek icin diigmeye basin

Durum LED'i pil mriinden tasarruf etmek icin otomatik olarak kapanr.
PIL SEVIYESI KULAKLIK DURUM LED'I

%60 - %100 Sabit-alcalan yesil
%20 - %59 Sabit-alcalan sar
%7 - %19 Sabit-algalan kirmizi
< %7 Kisa yanip sénen kirmizi

* Baglanti anahtar - OMEN dizistl oyun bilgisayari ile eslestirildiginde, OMEN
diziistti oyun bilgisayar baglantisi ile USB kablosuz alici baglantisi arasinda gegis
yapmak icin digmeye iki kez basin.

Mikrofon sessize alma / mikrofon izleme diigmesi
« Mikrofonu sessize alma — Mikrofonun sesini agmak/kapamak igin digmeye
basin.

« Mikrofon izleme - Mikrofon izleme 6zelligini agmak/kapamak igin bu digmeyi 2
saniye basili tutun.

Cok fonksiyonlu diigme

UZUN BASMA

BIR KEZ BASMA (2 SN)

IKI KEZ BASMA

UC KEZ BASMA

Parcayi Atlama
Arama Sonlandirma
Arama Reddetme

Sesli Asistani
Etkinlestirme

Oynat/Duraklat

Arama Yanitlama Onceki Parca

Not: Dugme islevselligi cihazlar ve uygulamalar arasinda degisiklik gésterebilir.
Molette de réglage du volume

Ses seviyesi tekerlegi

* Ses seviyesini ayarlamak icin yukari veya asagi dogru kaydirin.

HyperX NGENUITY Yazilimi

NGENUITY yazilimini indirmek icin hyperx.com/ngenuity adresine gidin.
NGENUITY yazilim 6zelliklerine asagidakiler dahildir:

* DTS Headphone:X*

* Ayarlanabilir otomatik kapanma davranis

* Pil seviyesi gostergesi *Yalnizca bilgisayar

Sorulariniz var mi? Kurulum sorunlari yasiyor musunuz?

HyperX destek ekibiyle iletisime gecin veya hyperx.com/support adresindeki
kullanim kilavuzuna géz atin

UYARI: Kulaklik yiiksek ses seviyelerinde uzun sire kullanildiginda kalic isitme
bozukluklar olusabilir.

Pili Degistirme

1. Kulakligin gtictini KAPATIN.

2. Sag kulaklik stingerini dikkatle cekerek kulakliktan ¢ikarin.

KOpWCTyBayua Ha caiiTi hyperx.com/support

MOMEPEAXEHHA: BrikopucTarHA HaByLLIHVKIB Ha BYCOKI ryYHOCTI NPOTArom
TPMBANOro Yacy MOXe NPU3BECTY 10 HE3BOPOTHOIO NOLLIKOKEHHA CITyXY.
3amiHa 6aTapei

1. BUMKHITb rapHiTypy.

2. O6epeXHO 3HIMITb NpaBy aMOyLLYpY 3 rapHITYpU.

3. lLlo6 Bin'eaHaTV KPULLKY AMHAMIKa Bif NPABOrO HaBYLIHUKA, BIAKPYTITb 4
BUHTVKM 3 XPECTOMOAIOHOK rONOBKOIO.

4. 06epexHo, OO YHUKHYTV NOLIKOAXEHb, BIIOKPEMTE KPULLKY B ambyllypa.
5. 3HaiaiTb 6aTapeto | BUTArHITL i 3 BiACiKy.

6. BcrasTe HoBy 6aTapeio, JOTPUMYIOUMCL NPaBUIBHOT MONAPHOCTI.

7. MoBePHITb Ha MiCLie KpULLKY AviHamiKa i ambyLuyp. [oBTOPITE KpoKM 312y
3BOPOTHOMY MOPAAKY. [epexoHainTecs, o ambyLuyp BCTaBNeHo B Naswi No
BCbOMY NepPUMETPY HaByILHIKA.

8. YBIMKHITb rapHiTypy i nepesipTe, L0 BOHa NpaLjioe.

PYCCKUI
0630p
A - KHonka oTKioveHs/
MOHWUTOPUHIa MMKPODOHa
B - CBETOAMOAHbIN MHANKATOP COCTOAHMA
C- KHorka nuTaHma
D - Pazbem USB-C ana 3apagkm
E - Pa3bem M1kpodoHa COCTOAHMWA afanTepa
F - MHorodyHKUMOHanbHaA KHomMKa N - OtBepcTvie AnA ConpsxeHna
G - Konecuko Ana perynuposku rpomkoctit O - Anantep USB-C — USB-A
H - Nepekniouatens pexvima P - USB-kabenb ana 3apsaku
1 - ChemHble KPbILKY ANA Yaluek
HayWH1KOB
3apapka
Mepen NepBbIM UCMOMb3OBaHMEM PEKOMEH[YETCA MOMHOCTBIO 3aPAANTL
rapHITYpy.

COCTOAHUE 3APAAKN WHAWKATOP COCTOAHUA

J - CbemHbIi MUKPOGOH
K- CeeToavoaHbii vHavKaTop
OTK/IOUEHHOTO MUKPODOHa

M - CeToaMOAHbI MHAMKATOP

MonHocTbio 3apsxeHa TFopuT 3eneHbIM
60-99% MepgneHHo MuraeT 3eneHbim
20-59% MepfneHHO MUTraeT XenTbim

<20% MepaneHHo MUraeT KpacHbIM

Vicnonb3oBaHmne rapHUTypbl
Pexum apanTepa (2,4 Tu)
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3. Surtict kapagini sag kulakliktan ayirmak icin 4 adet yildiz vidayi sokun.

4. Herhangi bir hasari onlemek icin kapagi kulakliktan yavasca ayirin.

5. Bir konnektorle sabitlenmis pili bulup ¢ikarin.

6. Dogru pim yontine dikkat ederek yeni pili yerlestirin,

7.Surtict kapagini ve kulakligr kapatin. 3. ve 2. adimlarn tersinden uygulayin.
Suingeri kulakligin cevresini saran yuvanin igine iterek yerlestirdiginizden emin
olun.

8. Kulakligin gtictinG ACIN ve calismasinda bir sorun olup olmadigini test edin.

BAHASA INDONESIA

Gambaran Umum

A - Tombol pantau mikrofon/
bisukan mikrofon

B-LED status

C-Tombol daya

D - Port pengisi daya USB-C

E - Port mikrofon

F - Tombol multifungsi

G - Roda volume

H - Pengalih mode

Pengisian Daya

Sebaiknya isi daya headset hingga penuh sebelum digunakan untuk pertama

kalinya.

STATUS DAYA STATUS LED

Terisi Penuh Hijau stabil

1 - Pelat earcup yang dapat dilepas
J - Mikrofon lepas pasang

K- LED bisukan mikrofon

L - Dongle nirkabel USB

M - LED status dongle

N - Lubang pin penyambungan

O - Adaptor USB-C ke USB-A

P - Kabel pengisi daya USB

60% hingga 99%
20% hingga 59%

Menyala hijau

Menyala kuning

<20% Menyala merah

Penggunaan

Mode adaptor (2,4 GHz) _

1. Geser tombol mode ke & .

2. Sambungkan dongle nirkabel USB ke perangkat Anda.

3.NYALAKAN headset.

Mode Bluetooth

1.Geser tombol mode ke ¥ . Headset akan tersambung melalui Bluetooth saat
penyiapan pertama kali.

2. Buka pengaturan Bluetooth di perangkat Anda, cari dan hubungkan ke
“HyperX Cloud Il S Wireless".

Penyambungan Bluetooth

L - USB-apantep 6ecnpoBofHOi CeAsn
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=
1. CABuHbTE NepekmiovaTenb PexiiMa B NONOXKeHNEe = .

2. NoakniouuTte USB-afantep 6eCcnpoBoHO CBA3 K yCTPONCTBY.

3. BKIMIOYUTE rapHuTypy.

Pexum Bluetooth

1. CasuHbTE NepeknioyaTenb PexviMa B NonoxeHne * .Tpu1 NepBoit HacTpoiike
rapHWTypa nepeaeT B pexim conpsxeHia no Bluetooth.

2.Mepelipute B HacTpolikK Bluetooth komnbioTepa. HaiianTe ycTpoiicTtso HyperX
Cloud Il S Wireless v noakmoumTtecs K Hemy.

ConpsixeHue no Bluetooth

1. CABuHbTE NepeKniovaTens pexiva 8 nonoxerie § .

2. HaxmuTe 1 y[iepu1BaiTe KHOMKY NUTaHWA 1 MHOTOGYHKLMOHASbHYIO KHOMKY
B TeueHwe 2 cekyHa. [ocne akT1BaLum pexmma conpsxeniia no Bluetooth
VHAVKATOP HAYHET MUTaTb CHVIM CBETOM 1 MPO3BYUUT FONOCOBaA MOACKa3Ka O
Hauane conpsxeHua no Bluetooth.

3. NMepeitauTe B HacTpoiik Bluetooth Baluero yCTpOMCTBa v MOAKMNIOUMTECH K
ycrpoiictay HyperX Cloud I1I S Wireless.

Hacrtpoiika

Windows 11

1. LLlenkHuTe NPaBoil KHOMKOM MbilLM 3HaUOK AMHAMMKa B 06NACTV yBEAOMIEHMI
1 BbibepuTe «lapameTpbl 3ByKa».

2. B kauecTse ycTpoiicTsa BbiBoga BbibepuTe HaywHuki [HyperX Cloud Il S
Wireless]

3. B KauecTse ycTpolicTea BBofa Bbibepute MrkpodoH [HyperX Cloud II1'S
Wireless]

Wrposoit HoyToyk OMEN

1. BKnioumTe Mrposolt HOYTOYK.

2. BriouTe rapHUTYpY. [apHIUTYpa aBTOMATVYECK! NOAKMIOUNTCA K UrPOBOMY
HOYTOYKY.

MPUMEYAHVIE: TTocne conpaxeHna rapHUTypbl ABX/bl HXMITE KHOMKY
NWTaHUA ANA NePeKTIoYeHNA Mexay NOAKNIOYEHNEM K UrPOBOMY HOYTOYKY
OMEN v noaknioderviem yepes USB-afantep 6ecnpoBoaHON CBA3N.
*NoaaepKMBAETCA TONBKO Ha COBMECTUMBIX 1rPOBbIX HOYTOYKax OMEN.

** HoyTbyk nokasaH TONbKO 1A MAMioCTpaLum.

PlayStation 5

[NeperiavTe Ha HauanbHbI 3KpaH 1 BbibeprTe HacTpoiikn > 3ByK.

MwukpodoH

* Ycrpoiictso Beopa (Input Device): USB-raprutypa HyperX Cloud 11 S Wireless.
3BYKOBOW BbIXO,

* Ycrpoiictso Bbisoaa (Output Device): USB-rapruTypa HyperX Cloud Il S
Wireless.

* BuiBog Ha HaywHuku (Output to Headphones): Bee 3Byku (All Audio).
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1. Geser pengalih mode ke * .

2.Tekan dan tahan tombol daya dan tombol multifungsi selama 2 detik. Mode
penyambungan akan aktif ketika LED berkedip biru dan perintah suara bertuliskan
"Penyambungan Bluetooth".

3. Buka pengaturan Bluetooth di perangkat Anda dan hubungkan ke “HyperX
Cloud Il S Wireless'.

Penyiapan

Windows 11

1. Klik kanan ikon suara di baki sistem, lalu pilih Pengaturan Suara.

2. NAtur perangkat output ke Headphones [HyperX Cloud Il S Wireless].

3. Atur perangkat input ke Microphone [HyperX Cloud Il S Wireless]

Laptop Gaming OMEN

1. Nyalakan laptop gaming.

2. Nyalakan headset. Headset secara otomatis akan terhubung ke laptop gaming.
CATATAN: Setelah headset tersambung, tekan tombol daya dua kali untuk
berganti koneksi antara laptop gaming OMEN atau dongle nirkabel USB.
*Hanya didukung pada laptop gaming OMEN yang kompatibel

**Laptop ditampilkan hanya sebagai ilustrasi.

PlayStation 5

Kembali ke halaman beranda, lalu pilih Settings > Sound.

Mikrofon

* Perangkat Input: USB Headset “HyperX Cloud IIl S Wireless".

Output Audio

* Output Device: USB Headset "HyperX Cloud Il S Wireless".

* Output to Headphones: All Audio.

Kontrol
LED status
Penyambungan Berkedip putih cepat Berkedip biru cepat
Mencari Berkedip putih Berkedip biru
Terhubung | | TR | et mermacion selama & ik
Tombol daya

* Menyalakan/mematikan daya - Tahan tombol selama 2 detik untuk
menyalakan/mematikan headset.

* Status level baterai - Tekan tombol untuk memeriksa level baterai
LED status akan mati secara otomatis untuk menghemat daya baterai.

NHpvkaTop coctoaHua

COCTOAHUE PEXUM ALANTEPA PEXXUM BLUETOOTH
COﬂpﬂ)KeHME... EblCTpO muraet 6enbim EbICTpO MUraeT CUHUM
Mownck... Mwuraet 6enbim Muraet cuHum

3aropaetcs 6enbim n 3aropaerca CMHUM 1
MopknioueHa
racHeT Ha 5 cekyHp racHeT Ha 5 CeKyH]

KHonka nutaHus

* BrrioueHme/BbIKI0YeHME — YAEPKBAIATE 3Ty KHOMKY HaxaTol 2 CeKyHAbl,
UTOGbI BKIOUMTD WM BLIKIKOUNTL FaPHUTYPY.

* YpoBeHb 3apAAa — HaXMUTE KHOMKY, YTOObl MPOBEPUTL YPOBEHD 3apAfa
6atapeu.

MHAMKATOP COCTOAHMA BLIKMIOUAETCA aBTOMATYECKM 1A SKOHOMWW 3apAsa
6atapeu

YPOBEHb 3APAIA VHANKATOP COCTOAHUA HAYLWHNKOB

60-100% 3aropaetca 3eneHbIM 1 racHeT

20-59% 3aropaetca enTbiM 1 racHeT

7-19% 3aropaerca KpacHbIM ¥ racHeT
<7% BbICTpO MUraeT KpacHbIM

* KHomKa cmeHb! MOAKNOYEHVA: KOrAa rapHUTypa NoAKIoYeHa K nrposomy
HoyTbyky OMEN, ABaX bl HAXXMUTE 3Ty KHOMKY, UTODbI NepeKnioumTbCA

Mex [y NOAKMIUEHMEM K MrpoBomy HOyTOYKy OMEN 1 nogkioueHiem yepes
USB-apantep 6ecnposoHoit CBA3M

KHonka oTKMtoYeHnA/MOHUTOPYHIa MUKPOGOHa

* KHOMKa OTKI0UEHMA MUKPOGOHA: HaKMMTE 3Ty KHOMKY, YTOGbI OTKMIOUNTD U7
BK/IOUYUTb MUKPOGDOH.

* KHOMKa MOHWUTOPUHIa MUKPOQOHa: HaxkmUTe 3Ty KHOMKY 1 yepKuBaiiTe 2
CeKyHAbI, YTOObI BBIKMIOYMUTH VN BKIIOYUTD MOHUTOPUHI MV\KDO{DOH&
MHorodyHKLMOHanbHaa KHomMka

OoaHO OBA TPU HAXATUE N
HAXATUE HAXATUA HAXATUA YIAEPXXWUBAHUE (2 C)
Bocnpoussenenue/| Mponyctuts Tpek . AkTvBayua
naysa 3aBepuunTh Bbiz08 | [1PEABIAYWMI ronocosoro
MpuHATL BbI30B | OTKIOHWUTH BbI3OB Tpex NOMOLHVKA

anIME‘-IaHI/IEZ (D)/HKLU/M KHOMKW 3aBUCAT OT ychoMcTB n ﬂpMﬂD}KeHM\Z,
KoniluaTtko perysiioBaHHA ryuHocTi
Konecvko rpomkoctu
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LEVEL BATERAI LED STATUS HEADSET

60% hingga 100% Menyala hijau stabil, lalu memudar
20% hingga 59%
7% hingga 19%

Menyala kuning stabil, lalu memudar

Menyala merah stabil, lalu memudar

<7% Merah berkedip singkat

* Beralih koneksi — Saat tersambung dengan laptop gaming OMEN, tekan
tombol dua kali untuk berganti koneksi antara laptop gaming OMEN dan dongle
nirkabel USB
Tombol pantau mikrofon/bisukan mikrofon

* Tombol bisukan mikrofon - Tekan tombol untuk membisukan/menyalakan
mikrofon.

* Tombol pantau mikrofon - Tahan tombol selama 2 detik untuk
mengaktifkan/menonaktifkan pemantauan mikrofon
Tombol multifungsi

TEKAN SEKALI | TEKAN DUA KALI | TEKAN TIGA KALI | TEKAN LAMA

(2 DTK)

Lewati Lagu
Akhiri Panggilan | Lagu Sebelumnya
Tolak Panggilan

Putar/Jeda
Jawab Panggilan

Aktifkan
Voice Assistant

Catatan: Fungsi tombol bisa berbeda-beda, tergantung perangkat dan
aplikasinya.

Roda volume

* Gulir ke atas dan ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Perangkat Lunak HyperX NGENUITY

Buka hyperx.com/ngenuity untuk mengunduh perangkat lunak NGENUITY. Fitur
perangkat lunak NGENUITY mencakup:

* DTS Headphone:X*

* Perilaku mati otomatis yang dapat disesuaikan

* Indikator level baterai *Khusus PC

Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?

Hubungi tim dukungan HyperX atau lihat panduan pengguna di
hyperx.com/support

PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika
headset digunakan dengan volume tinggi dalam waktu yang lama
Mengganti Baterai

1. MATIKAN headset.

2. Tarik bantalan telinga kanan dari headset dengan berhati-hati.

3. Buka 4 sekrup Philips untuk melepaskan tutup driver dari earcup kanan.

* MPOKPYTUTE BBEPX UM BHU3, YTOBbI HACTPOUTE YPOBEHD MPOMKOCTU.
MporpammHoe o6ecneyenne HyperX NGENUITY

lNeperianTe Ha caint hyperx.com/ngenuity 1 3arpysute N0 NGENUITY. OyHKUm1m
MO NGENUITY;

* DTS Headphone:X*

* HaCTpauMBaeMoe aBTOOTKIOYEHNE;

* VIHAVKATOP YPOBHA 3apsAaa batapen. * Tonbko Ha K.

Bonpocb! nnu npo6sembl ¢ HaCTPOKoON?

CeakmTECh CO YO0 TEXHNYECKON noaaepxku HyperX unn obpatitecs k
PYKOBOACTBY NOMb30BaTeNA Mo aapecy hyperx.com/support.
MNPEAYNPEXAEHWUE: Vicnonb3oBaHyie rapHUTYPbl MPU BbICOKOW FPOMKOCTN
B TeUEHE NPOJOMKUTENBHOTO BPEMEHM MOXET NPUBECTU K HEOBpaTUMOMY
HapyLUeHMIo cnyxa.

3ameHa 6aTapen

1. BbIKIMIOYATE raprutypy.

2. AKKyPaTHO CHUMITE amOyLLIIOp NPABOrO HayLUHKa FapHATYPbI.

3. OTKpyTUTE 4 BUHTA C KPECTOOBPA3HDBIM WANLIEM, YTOBbI CHATB KPbILIKY YallKiA
NPaBOoro HaywWHWKa.

4. AKKyPaTHO OTCOEAMHMTE KPbILLKY, HE NOBPEAVS €e.

5. Vi3BnekuTe 6aTapeio, KOTOPan 3adrKCMPOBaHa PasbeMOM.

6. YcTaHoBYTE HOBYIO GaTapelo, CObMiofan MONAPHOCTL KOHTAKTOB.
7.YCTaHOBUTE KPbILLIKY YaLLKM HayLIHKOB Ha MECTO. BbiNonHuTe war 3 1

2 B o6paTHOM nopsAaKe. BcTasbTe 1 HaaexHO 3akpenuTe ambyLuiop no Bcel
OKPYXXHOCTH.

8. BKIMOYUTE rapHutypy 1 nposepbTe ee paboTy.
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4. Lepaskan tutup dari earcup secara perlahan untuk menghindari kerusakan.
5. Cari dan keluarkan baterai yang diamankan dengan sebuah konektor.

6. Pasang baterai baru sesuai dengan arah pin yang benar.

7. Tutup kembali tutup driver dan earcup. Balik langkah 3 dan 2. Pastikan untuk
menekan bantalan ke slot di sekeliling earcup.

8. NYALAKAN headset dan tes apakah headset berfungsi dengan baik
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KA3AKLLA

LWony

A - MVKPODOH AbIGbICHIH BLWipy/
MUKPOGOHAEI 6akbinay Tyimeci

B - Kyii MHAVKaTOPbI

C - kyat Tyimeci

D - USB-C 3apsaray noptbl

E - MukpodOH nopTbl

F - kendyHKumnansl Tyiime

G - AbI6bIC AeHreiiiH peTTey aeHrenekuweci O - USB-C — USB-A agantepi

H - pexum aybICTbIpbIN-KOCKbILWbI P - USB 3apsiatay ka6eni

|- anbiH6anbl Kynakacnan xacTbikLanapb!

3apsparay

"apHuTYpaHbl GipiHLLI peT KonaaHap anabiHAa OHbl TONbIK 3apsaTay

VCbIHBINAA.

3APALTAY KYMI KYW UHANKATOPbI

J - anbiH6ansl MUKpOhOH
K - MUKPOOOH AbIObICHIH
eLwipy MHAMKaTopbI
L - USB cbiMCbI3 AOHM b

VHAMKaTOpPbI

Tonblk 3apaaTanabl JKacbIn TycneH TypakTbl XaHaabl
60% — 99% JKacbin TycneH xbinToinaanab!
20% —59 % Capbl TycneH XbINTbinaay
<20% KbI3bIn TyCcneH XbinTbinaanab!
Mavipanany

Apantep pexwumi (2,4 I'Tu)
1. PEeX1M aybICTbIPbIN-KOCKbIWbLIH 5 KYAIHE CbIPFbITbIHbBI3.

2. KypbingbiHbizra USB cbIMCbI3 [OHIMIbIH XanfFaHpl3.

3. TapHUTYpa KyaTblH KOCbIHbI3.

Bluetooth pexwumi

1. Pexum aybICTbIpbIN-KOCKbILbIH * KyWiHe CbIpFbITbIHbI3. BipiHLi peT
OpHaTKaH Kesfe rapHuTypa Bluetooth apkbinel xynTacy pexumiHe eTeqi.
2. KypbinfbiHbiH Bluetooth napametpnepin awsin, <HyperX Cloud Il S
Wireless» ONnUMSsIChIH Taybir, OFaH KOChI/bIHbI3.

Bluetooth apkpinbl xyntacy

1. PexaiM aybiCTbIpbIN KOCKbILIBIH B KyJiHE ChIPFbITBIHbI.

2. Kyar Tyiimeci MeH kendyHKUMANbI TyiAMeHi 2 cekyHaka 6achin
TYPbIHbBI3. MIHANKATOP KeK TyCreH XbinbinbiKTaraH Keszae xaHe «Bluetooth
pairing» AaybICTbIK HYCKaybl ecTinreHae, XynTactbipy pexumMi 6encenHai
6onafbl.

3. KypbinfbiHbiH Bluetooth napametpnepi awesin, «<HyperX Cloud Ill S
Wireless» KypblniFbICbiHa KOCbIbIHbBI3.

OpHaty

»)))

Battery/TX Power Info

Battery Information

Battery Type: 3.7V, 1500mAh Li-ion Battery, 5.55Wh
Rechargeable battery can be replaced by user

Radio Technology

Frequency Bands: Bluetooth, 2.4GHz

Frequency and TX Power Information

Maximum Transmit Power EIRP (mW):
Headset: < 10mW
USB Wireless Dongle: < 10mW

M - LOHIN KYHAIHIH Xapblkanos

N - xynTacTbIpy icTik caHbinaybl

The power delivered by the charger must be between min
3-15| [3] Watts required by the radio equipment, and max [15]
Watts in order to achieve the maximum charging speed.

MolHocTTa, nojaBaHa OT 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, TpAbsa fAa Gbge oT
MUHUMYM [3] W, Heo6xoaMMa Ha ParoCbopbXeHUETO, 40 Makcumym [15] W 3a
JIOCTUraHETO Ha MaKCMManHa CKOPOCT Ha 3apex/aHe.

Prikon dodéavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné [3] watty
pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné [15] watty nezbytnymi k
dosazeni maximalni rychlosti nabijent.

Opladerens effekt skal vaere mellem minimum [3] W, som radioudstyret
kraever, og maksimalt [15] W for at opn& maksimal opladningshastighed

Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der Funkanlage benétigten
Mindestleistung von [3] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit benétigten Hochstleistung von [15] Watt reichen

1 1OXUG TIOU TIAPEXETAl aMd TOV QOPTIOTH TIPENEeL va eival petady [3] Bat
(eNayiotn) mou anarteital anoé tov PadloeEomopo kat [15] Bat (uéylon) yia
TNV eniteudn TG PéYIOTNG TaxUTNTAg YOPTIONG

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un minimo de [3]
vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un méaximo de [15] vatios a fin
de alcanzar la maxima velocidad de carga.

laadija voimsus peab olema vahemikus minimaalselt [3] vatti, mis on
raadioseadme néutav voimsus, ja maksimaalselt [15] vatti, et saavutada
maksimaalne laadimiskiirus.

Laturin sy6ttaméan tehon on oltava radiolaitteen lataukseen tarvittavan
vahimmaistehon [3] wattia ja suurimmalla latausnopeudella lataamiseen
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1L ERGRERARPTAEER, &R "FERE"
2. 5% IR &2 N E M [HyperX Cloud Il S Wireless],

3. NIE &1 N ZE 52X [HyperX Cloud Il S Wireless].
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1. XKy#ieHiH xabapnarabipynap TakracbliHaarbl AblObic 6enriwecii
TIHTYIPAIH OH XaK TyimeciMeH Gacbin, «[piGbic napameTpaepi» OnunscolH
TaHaaHbI3.

2. WbiFbic kypbinFbiHel «Kynakkantap» [HyperX Cloud Il S Wireless] nen
OpHaTbIHBI3

3. Kipic kypbinfbiHbl «<MyikpodoH» [HyperX Cloud Ill S Wireless] aen
OpHAaTbIHbI3.

OMEN ofibIH HoyTOYTi

1. OiblH HOYTOYiHIH KyaTblH KOCbIHbI3.

2. TapHWTYpa KyaTblH KOCbIHbI3. [apHUTYPa OblH HOYTOYriHEe aBTOMATThI
Typae Kocblnaasl.

ECKEPTIIE: rapHuTypa >ynranraHHaH keiid, Omen oiibiH HoyTOyriHe
Hemece cbIMcbi3 USB [OHMbIHA KOChINY VLUK KyaT TyAMeCiH eki pet
6achblHbI3.

*Tek yitnecimai OMEN oiibIH HOyTOYrTepiHAE KoNnaay KepceTineai
*HoyT6yk Mbican peTiHAe FaHa KepceTinreH.

PlayStation 5

BacTtbl 6eTke eTin, MapameTpnep > Abl6bIC ONUMACHIH TaHAaHbI3.
MukpodoH

* Kipic kypbinFbi: <HyperX Cloud Il S Wireless» USB rapHutypacsi
Ayano LWbIFbIC

¢ LwiFbic kypbinebl: <HyperX Cloud Il S Wireless» USB rapHuTtypach!

* KynakkanTap whlrbicbl: Bap/bik ayaumo.

Backapy anemeHTTepi

Ky nHaukatopbl

K

ALAMTEP PEXUMI BLUETOOTH PEXUMI

Kek TycneH 6asy
XKbiMblbIKTay

Ak TycneH 6asy

Kynractbipbinyaa
v peInyA XbiMbINbIKTaY

Ispeyne AK TycneH Xbinbinbikray Kek TycneH xbinbinbiKTay
Kocwinas! Ak TycneH 5¢ TVpaKTbI Kek TycneH 5¢ wpagml
XaHazbl Aa eweni XaHaabl Aa eweni
Kyat tyimeci
* Kocy/eLwipy — rapHUTYpaHbl KoCy/eLwipy YLiH TyiMeHi 2 cekyHa 6acbin
TYPBIHBI3.

* batapes AeHrefiiHiH kyii — 6aTapes AeHreiH Tekcepy YLLiH TyAMeHi
6achblHbI3.
BatapesHbl yHemaey YLWiH Ky MHAMKATOPbl @BTOMaTTbl TYPAE eLleqi.

tarvittavan enimmaistehon [15] wattia valilla.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [3] Watts requis
par Iéquipement radioélectrique et, au maximum, [15] Watts pour atteindre la
vitesse de chargement maximale.
An chumhacht arna soldthar leis an luchtaire, ni mér di a bheith idir [3] Vata ar a
laghad, a theastaionn n trealamh raidio, agus [15] Vata ar a mhéad chun an luas
uasta luchttichain a bhaint amach.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje [3] vata koji su
potrebni radijskoj opremi i najvise [15] vata kako bi se postigla najveca brzina
punjenja.

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [3] watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max [15] watt per raggiungere la massima velocita di
ricarica.

Ladétaja nodrosinatajai jaudai ir jabat robezas starp [3] vatiem, kas ir radioiekartai
vajadziga minimala jauda, un [15] vatiem, kas ir radioiekartai vajadziga maksimala
jauda, lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.

Kroviklio tiekiama galia turi bati ne mazesné kaip [3] vaty, reikalingy radijo
jrenginiui, ir ne didesné kaip [15] vaty, kad bty pasiektas didziausias jkrovimo
greitis.

A tolt6 altal szolgéltatott teljesitménynek a radidberendezés miikodtetéséhez
sziikséges minimum [3] watt és a maximalis toltési sebesség eléréséhez sziikséges
maximum [15] watt kozott kell Lennie.

Il-potenza mwassla miccarger trid tkun bejn minimu [3] Watts mehtiega
mit-taghmir tar-radju, u massimu [15] Watts biex tinkiseb il-velocita massima
tal-iccargjar.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [3] watt (zoals
vereist door de radioapparatuur) en maximaal [15] watt liggen om de maximale
oplaadsnelheid te bereiken.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie [3] W
wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie [15] W, aby osiggnac¢
maksymalng predkos¢ fadowania.

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de [3]
Watts exigidos pelo equipamento de radio e um maximo de [15] Watts para que a
velocidade de carregamento maxima seja atingida.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [3] wati, de
care are nevoie echipamentul radio, si maximum [15] wati pentru a atinge viteza
maxima de incarcare.

Vykon nabijacky musi byt najmenej [3] wattov pozadovanych radiovym
zariadenim a najviac [15] wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.
Mog, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj [3] vatov, ki jih potrebuje
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hyperx.com/support

BE: aKNEISEEMAEN, JENITSEMKARSE.
it iR

1. RAENEIR,

2 NBAERNEN LR T,

T 4M+FEE], DBERNEAFESAES,

4N ENESNE, TEERZH,

5. 3 EIF I B E R AR B E MU FR

6. R IERS B MBI,

7. RENBEPEMEREE, ZBEIH. 28I, BRGER

REIHZERED,

8 IAEMEIR, WHINELREER.
B7E

HEEN

A-X1U3Za—h/
RAVEZR—REY
B-X7—% X LED
C-BRRZY
D-USB-C RER— k
E-X1 oK~k
F-SHEER2 >
G-BEFBR—IL
H-E—FXTvF

I-BOALRIRERA VY —hy TTL—b
J-BOANLRTRER T A ¥
K-Y+(23Xa—hLED
L-USBOAVL ARV

M- FYJ I ZF—8Z LED
N-RT7UYITEVFR=)L
0-USB-C-USB-A7HFH—
P-USBREBT—7 L

BATAPES 3APSAbIHbIH FAPHUTYPA KYWIHIH

LOEHTEWNI XKAPBIKOANOA MHAUKATOPbI
60% — 100% JKacbin TycneH xaHy MeH oLy
20% — 59% Capbl TYCMEH XaHy MeH oLy

7% —19% KbI3bIN TYCNEH XaHy MeH oLy

<7% Kpi3bin TycneH Tes Xbinbinbikray

¢ KocbINbIM aybiCTbIPbIN-KOCKbIWbl — OMEN OfiblH HOYTOYriMeH
KynTanFaH Kesae, TyiMeHi eki peT 6acy apkblabl Omen ofibiH HOyTOYri
MeH USB CbIMCbI3 AOHT/1bl apachiHAaFbl KOChIbIMABI aybICTbIPYFa
6onagbl.

MUKPOdOH AbIGBICHIH BLLIPY/MUKPOGOH MOHUTOPUHTICI Tyiimeci

* MUKPOGOH AbIGbICHIH OLLIPY/KOCY — MUKPOGOH AblGbICHIH KOCy/oLwipy
YLWiH TyAMEHi 6acbiHbI3

* MVKPOGOH MOHUTOPWHFICIH aybICTbIPbIN KOCY — MUKPOGOH
MOHWUTOPWHTICIH KOCY/6LLIPY YLLIH TYAMEHI 2 CekyH 6achin TypbHbI3.
KendyHkumsanbl Tyiime

¥3AK BACY

BIP PET BACY EKI PET BACY

(2 CEK)

OiiHaTy/TokTaTta Typy |  TpekTi oTKi3in xi6epy AnpbiHFb! [aybICTbIK
KoHblpayFa KoHblpayabl asktay Tpek KeMeKLiHi
ayan 6epy KoHblpayapl Kabbingamay icke Kocy

Eckeprne: TyiiMe GyHKUMANAPb! KypbIFbINap MeH KonaaH6anapra
GainnaHbICTbl 9PTYPAI 60MYLI MYMKIH

[bi6bIC AeHreliH peTTey AeHrenekweci

* [6i6bIC AEHreriH peTTey YLLIH XOoFapbl XaHe ToMeH aiHanabIpPbIHbI3.
HyperX NGENUITY 6araapnamanbik, Kypanb!

hyperx.com/ngenuity Be6-6eTiH awbin, NGENUITY 6arnapnamansik
KypanbiH >xykTen anbiHbi3. NGENUITY 6arnapnamanbik KypanbiHbiH
MYMKIHAIKTEPI:

* DTS Headphone:X*;

* peTTeneTiH aBTOMaTThl eLipy PEXUMI;

¢ 6aTtapes AeHreiHii uHaMkatopbl. * Tek aepbec KomnbioTep
CypakTap Hemece napameTpniep petreyre GannaHbICTbl Macenenep
6ap ma?

HyperX kongay KbiameTiHe xabapnachiHbiz Hemece hyperx.com/support
Be6-GeTiHaeri nanfanaHyLbl HYCKay/biFbiH KaPaHb!3.

ABANTIAHbI3! [apHUTYpaHb! Kuin, A6I6LICTI Y3aK YaKbIT 600kl XOFapbl
[leHrelige KonnaHrFaH kesae, ecty KabineTi TypakTbl 3aKbIMAaHYbl MYMKIH.
BatapesiHbl aybICTbIpY

radijska oprema, in najvec [15] vatov, da se doseze najvisja hitrost polnjenja.

Den effekt som levereras av laddaren méste ligga mellan minst [3] watt och
maximalt [15] watt, vilket krévs for att ladda radioutrustningen i hogsta
laddningshastighet.

Aflid sem hledslutaekid veitir verdur ad vera & bilinu milli pess lagmarksafls [3] (W)
sem pradlausi flarskiptabinadurinn parf og pess hamarksafls [15] (W) sem parf til
ad na hamarkshledsluhrada”

Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der Funkanlage benétigten
Mindestleistung von [3] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit benotigten Hochstleistung von [15] Watt reichen.

Sarj aletinden iletilen gti¢ en az [3] Watt ve en ¢ok [15] Watt olmalidir

Radiation Exposure Statement

The product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this
manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be
kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power
if such function is available.

Radiation Exposure Statement

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this
manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be
kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power
if such function is available.

Déclaration d'exposition aux radiations

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF
pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non controlé.

Le produit est sr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La
réduction aux expositions RF peut étre augmentée si l'appareil peut étre conservé
aussi loin que possible du corps de |'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la
puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.
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1. TapHUTYpa KyaTblH eLUipiHi3.

2. [apHUTYPaAaH OH XaK Ky1aKKanTbiH XaCTblKWAaChlH aKbIpbiH
TapTbIHbI3.

3. BacTvek kaknaFbiH OH Xak, KyfakkanTaH axbipaTy yLwi 4 Phillips
GypaHaacsIH Gypan anbiHbi3.

4. 3aKbIM KenTipMey YLiH KaKnakTbl KylakkanTaH aKplpblH 66/iHi3.
5. KoHHekTopMmeH GekiTinreH 6atapesHbl Taybin a/blHbi3.

6. KoHTaKTinepaiH Aypbic 6aFbIThiH CaKTait OTbIPbIM, XaHa GaTapesHbl
CanbiHbI3.

7. BacTnek Kaknafbl MEeH KyNaKKanTbl XabblHbl3. 3-LWi XxaHe 2-Lui
Kafamaapabl Kepi TapTinTe opbiHAaHbI3. XKacTbiKLaHb! Ky1akkanTbiH
Gykin neprmeTpi GoMbIHLWA CaHblNayFa CanblHbI3.

8. [apH1TYpa KyaTblH KOCbIM, OHbIH XYMbICbIH TEKCEePIHI3.

TURKCGE

Genel Bakisg

A - Mikrofon sessize alma/
mikrofon izleme dugmesi

B - Durum LED'i

C- Gug dugmesi

D - USB-C sarj baglanti noktas

E - Mikrofon girisi

F - Cok fonksiyonlu digme

G - Ses seviyesi tekerlegi

H - Mod anahtari

1 - Cikanilabilir kulaklik plakalarn
J - Cikarilabilir mikrofon

K - Mikrofon sessiz LED'i

L - USB kablosuz alicisi

M - Alici durum LED'i

N - Eslestirme pim deligi

O - USB-C - USB-A adaptori
P - USB sarj kablosu

sarj
Kulakligr ilk kullanimdan 6nce tamamen sarj etmeniz 6nerilir.

SARJ DURUM DURUM LED

Tam Dolu Sabit yesil

%60 - %99 Yiikselip alcalan yesil

920 - %59 Yukselip algalan sar
<920 Ykselip alcalan kirmizi

Kullanim

Adaptor modu (2,4 GHz)

1. Mod anahtarini ”";‘\konumuna getirin

2. USB kablosuz aliciyi cihaziniza takin.

3. Kulakhigin gtictint ACIN.

Bluetooth modu

1.Mod anahtarini 3 konumuna getirin. Kulaklik ilk kurulumda Bluetooth

Exposure (For Dongle)

The product comply with the ISED portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in
this manual.

To comply with RF exposure requirements, a minimum separation distance of 5
mm must be maintained between the user’s body including the antenna.
Déclaration d'exposition aux radiations (For Wireless Dongle)

Le produit est conforme 4 la limite d'exposition RF portable de la ISED établie pour
un environnement non controlé et est sans danger pour le fonctionnement
prévu, comme décrit dans ce manuel. Pour se conformer aux exigences
d'exposition RF, une distance de séparation minimale de 5 mm doit étre
maintenue entre le corps de I'utilisateur, y compris I'antenne.

Brazil ANATEL statement (Resolution 680)

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

IFETEL Statement

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Wireless Headset/ T 4R LA/ T 4 ELAL

Regulatory Model/BL8% /B 5 HXHS242

USB Wireless Dongle/USB ZEAR A SR 88 IR 33/USB L L T ST iR ER

Regulatory Model/BL8%/ES 5: HXWD242

USB-C to USB-A Adapter/USB-C #f USB-A 852 28/USB-CXJ USB-AR: 2%
Regulatory Model/BL8%/ES 5 CLOOGA
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